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Tabletop TV Stand

Rotate, Swivel & Tilt
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maximum weight indicated. Using heavier products might cause injury.
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EX Caution
This mount is intended for use only with the maximum weight as indicated. Using heavier products might cause injury.
IEX Atencion Dikkat T uzmanibu
Este soporte debe ser utilizado solo con el maximo peso Bu montaj, sadece belirtilen maksimum agirlikla Sis stiprinajums ir paredzéts lietoSanai tikai ar noradito
especificado. Utilizarlo con productos de mayor peso kullanilmalidir. Daha agir drinlerin kullanimi maksimalo svaru. Smagaku produktu izmantosana var
puede causar danos. yaralanmalara neden olabilir. radit bojajumus.
m Attention m Atentie m BHuMaHue
i e Cuttsation de produteplus ourds | AceStsuportese proiectat petru tizare umaicu | 22 SO R B P SRR
maximum indique. L uliusation de produits pius tourds greutatea maxima indicata. Utilizarea unor produse mai y )
pourrait causer des dégats. grele poate provoca raniri. TEXKM npegMeTn 61 Morio fia MpUYMHI NoBpefa.
Attenzione m BHuMaHue
Questo supporto puo essere utilizzato con un peso m Figyelem JT0 M3genure npefHa3HAYEHO 1S YCTAHOBKM
massimo cosi come indicato. L'utilizzo sopra questo limite Az allvany maximum a jelzett sullyal hasznalhato. 3N1eKTponpubopoB BEC KOTOPbIX He MpeBbILLaeT
comporta il rischio di lesioni personali. Nehezebb termékek hasznalata sériilést okozhat. MaKCUMaJsbHblii BEC yKa3aHHbI B cnelndukaLmi.
YcTaHoBKa 31eKTponpubopoB NpeBblLWaloLLnX
4l Atencao Uwaga yKa3aHHbI MakcMManbHbI Bec Hebe3onacHa 1 MoXeT
Estg montagem é destinadol para uso com o peso maximo Ten artykut mozna uzywac jedynie z maksymalna NpMBeCTW K TpaBMe.
|nd_|cado. Usar produtos mais pesados podem causar wskazana waga. Uzywanie ciezszych produktéw moze m Veara
ferimentos, spowodowac uszkodzenia. Llet Bupib npuaHayeHuit ans ycTtaHoBKU
m Achtung eNneKTponpunajiB Bara AknNx He nepeBuLLye
Diese Halterung ist nur zur Verwendung mit dem 4 Pozor . ) ) MaKCnUManbHy Bary BkasaHy B crieundikalyii.
maximalen Gewicht wie angegeben bestimmt. Eine Tento drzak je urcen pouze k pouZiti do maximalni YcTaHoBKa eNeKTPONpUNaAis NepesuLlyioux
Belastung mit schwereren Produkten, kdnnte zu Udax%’?e. zateze. Pouziti tézsich produktl by mohlo 3a3HayeHy MakcuManbHy Bary HebesneyHa i Moxe
Verletzungen fihren. zapricinit zraneni. NpU3BeCTU [0 TPaBMU.
Waarschuwing I varovanie IZA Hasap aynapineis .
De montatie is uitsluitend bestemd voor het gebruik Tento drziak je uréeny len pre pouiitie na uvedenu BY” acnan Cl/ll'laTjaMa,D,a KepceTuireH ex eraprm
van het maximale aangegeven gewicht. Het gebruik van maximalnu hmotnost, PouZitie pro taz&ie produkty by CanMaKTaH acnaiTblH 30eKTp KypanaapsiH inyre
zwaardere producten kan letsel veroorzaken. mohlo zposobit zranenia. apHanfaH. CunaTtramaja KepceTinreH canmakra
apTblK CaIMaKTbl 3N1eKTP KypasibiH OPHATY KayinTi >kaHe
m Forsigtig Xapakat any kayni bap.
Dette beslag er kun beregnet til brug med den maksimale m P°z°'. . -
vaegt som angivet. Brug af tungere produkter kan Ta naprava je namenjena samo za uporabo z najvecjo AR
forarsage skade. dovoljeno maso, kot je navedeno. Uporaba tezjih izdelkov JINDY DXNN2 22D AN'WI ODIVY TU WID'WH NIIND IT UNT
lahko povzroci skodo. NVUI¥DY DN 15U MNIDAD NI 0TI DANID YID'Y
Mpocoxn
H Baon auth npoopizetat yla xpnon povo Ewg 1o PEYLOTO m Oprez m pred]
Bapog nou unodetkvuetat. H xpnan Baputpwy npotoviwy Ne opterecujte nosac vec¢om tezinom od maksimalno 50 LaS ol uad¥l adf go ads plasiuwdl baell o g ling
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IEX WARNING!

Disregarding the safety and assembly instructions may result in the falling of, and/or damage to your electrical appliance. Opening the
package represents your undertaking to closely read and follow the instructions. This mount is not intended for use in public places.
For Safety Instructions, warranty and further information, go to: www.barkanmounts.com » Support > Safety Instructions & Warranty

IEX ATENCION!

Elincumplimiento de las instrucciones de montaje y
seguridad pueden dar resultado de caida del aparato
o causar danos del mismo. La apertura del embalaje
representa que leerd y sequira cuidadosamente las
instrucciones. Este montaje no esta destinado para su
uso en lugares publicos.

Instrucciones de seguridad, garantia e informacion
complementaria, en el sitio: www.barkanmounts.
com > Soporte tecnico » Instrucciones de Seguridad

y Garantia

I} ATTENTION!

Négliger les instructions de sécurité et d'assemblage
peut entrainer des dommages ou la chute de vos
appareils électriques. L'ouverture de cette boite
suppose que vous vous engagez a lire attentivement les
instructions avant toute installation. Ce support n'est
pas destiné a étre utilisé dans les lieux publics.
Consignes de sécurité, garantie et informations
complémentaires sur le lien suivant: www.
barkanmounts. com > Support » Safety Instructions &
Warranty

(Il ATTENZIONE!

Ignorare le istruzioni di sicurezza ed assemblaggio
potrebbe provocare la caduta e/ o il danneggiamento del
vostro apparecchio elettrico. Nel momento in cui si apre
la confezione si devono leggere e seqguire tentamente

le istruzioniy. Questa staffa non e destinato per l'uso in
luoghi pubblici.

Per le istruzioni di sicurezza e per ulteriori
informazioni & possibile visistare il sito: www.
barkanmounts.com » Support » Safety Instructions &
Warranty

[l ATENCAO!

0 nao cumprimento das instrucdes de montagem e
seguranca podem resultar na queda do aparelho ou
causar danos no mesmo. A abertura da embalagem
representa que ird ler e seguir cuidadosamente as
instrucoes. Esta montagem nao ¢ destinado ao uso em
locais publicos.

Instrucdes de seguranca e informacdes adicionais

no site: www.barkanmounts.com > Support > Safety
Instructions & Warranty

I3 wARNUNG!

Missachtung der Sicherheitsvorschriften und
Montageanleitung kann zum Fallen und Beschadigungen
an lhrem Gerit fiihren. Das Offnen der Verpackung
bedeutet, dass Sie diesen Anweisung verstehen und
folgen werden. Diese Halterung ist nicht fiir den Einsatz
in 6ffentlichen Orten bestimmt.

Sicherheitshinweise, Garantie- und weitere
Informationen finden Sie unter: www.barkanmounts.
com > Support > Safety Instructions & Warranty

L% WAARSCHUWING!

Het niet opvolgen van veiligheids- en
montageinstructies kan resulteren in het vallen van
de beugel met daarmee gepaard gaande schade
aan het geinstalleerde apparaat en/of personen.
Met het openen van de verpakking verklaart u dat

u hiervan op de hoogte bent en de bijgevoegde
installatiehandleiding nauwkeurig zult lezen voor
installatie. Deze beugel is niet bedoeld voor gebruik
in openbare ruimtes.

Voor veiligheidsinstructies en meer informatie, ga
naar: www.barkanmounts.com > Support > Safety
Instructions & Warranty

XN ADVARSEL!

Tilsidesaettelse eller neglisering af sikkerheds og
monteringsinstrukserne kan resultere i at dit fjernsyn
falder ned eller bliver gdelagt. Vi anbefaler kraftigt at alle
manualer og vejledninger leeses grundigt igennem fgr
opsatningen pabegyndes. Dette beslag er ikke beregnet til
brug pa offentlige steder.

For Sikkerheds Instruktioner og yderligere information,
g4 til: www.barkanmounts.com > Support » Safety
Instructions & Warranty

28 MPOEIAOMOIHZH!

H pn ouppopewon He Toug Kavoveg acpaleiag kat
ouvappoAdynang prnopel va odnynaeL G KATacTpoPn

TNG NAEKTPLKNG 0aG oUoKeung. Mpwv avoiete Tnv
ouokeuaoia 61aBacTe NPOGEXTIKA KAl aKOAOUBNOTE Tig
odnyieg nou oag divovrat. AuTh n oUCKeUN dev NpoopizeTat
YlO XpAGN G€ ANHOGLOUG XMPOUG.

Ia 08nyieg Acpaleiag kat nepatTépw NANPOPOPIEG,
peraBeire oto: www.barkanmounts.com > Support >
Safety Instructions & Warranty

LIS UYARI!

Giivenlik ve kurulum sartlarininin yerine getirilmemesi;
cihazinizin diismesi ve/ veya zarar gérmesi ile
sonuclanabilir. Ambalajin acilmis olmasi, sartname
maddelerini timiyle okudugunuzu ve uygulama
sorumlulugunu Ustlendiginizi ifade eder. Bu aparati
halka acik yerlerde kullanilmak lzere tasarlanmamistir.
Giivenlik talimati ve daha fazla bilgi icin su adrese
gidin: www.barkanmounts.com > Support > Safety
Instructions & Warranty

I} ATENTIE!

Nerespectarea instructiunilor de siguranta si asamblare
poate duce la caderea (si)sau deteriorarea aparatului
dumneavoastra electric. Deschiderea pachetului
reprezinta faptul ca ati luat la cunostinta acest lucru si
respectati instructiunile. Acest suport nu este destinat
utilizarii in locuri publice.

Pentru Instructiuni de siguranta si informatii
suplimentare, vizitati: www.barkanmounts.com »
Support » Safety Instructions & Warranty

IET FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi és az dsszeszerelési Gtmutato figyelmen
kiviil hagyasa az On elektromos késziilékének leesését
és/ vagy karosodasat eredményezheti. Kérjik,
figyelmesen olvassa el és pontosan kdvesse az Utmutatoé
eléirasait. Ez a konzol nem szant nyilvanos helyen.

A biztonsagi utasitasokat és a tovabbi informaciokat
megtalalja weboldalunkon: www.barkanmounts.com »
Support » Safety Instructions & Warranty

{8 UWAGA!

Lekcewazac bezpieczenstwo i instrukcje, doprowadzi¢
mozna do upadku lub uszkodzenia urzadzenia
elektrycznego. Po otwarciu opakowania prosimy by
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i postepowac
zgodnie z jej zaleceniami. Ten wspornik nie jest
przeznaczony do stosowania w miejscach publicznych.
Wiecej informacji oraz Instrukcje Bezpieczenstwa
znajduja sie na: www.barkanmounts.com > Support >
Safety Instructions & Warranty

[¥8 UPOZORNEN!

NedodrZeni bezpe¢nostnich a montaznich pokynd, mize
zpUsobit pad a nasledné poskozeni Vaseho elektronického
pristroje. Po rozbaleni, si pozorné prectéte montazni
navod a ve vlastnim z&jmu jej dodrzte. Tento drzak neni
urceno pro pouZziti na verejnych mistech.

Pro bezpecnostni pokyny a pro vice informaci se
podivejte na: www.barkanmounts.com > Support » Safety
Instructions & Warranty

IEd uPOZORNENIE!

NedodrZanie bezpecnostnych a montaznych pokynov
moZze sposobit * pad vasho elektrického spotrebica.
Otvoreniem obalu sa zavazujete, Ze si pozorne precitate
pokyny a budete sa imi riadit. Tento pristroj nie je uréeny
pre pouZzitie na verejnych miestach.

Pripojenie elektrickych spotrebicov k drZiaku. Blizsie
informacie a bezpecnostné pokyny najdete na:
www.barkanmounts.com » Support » Safety Instructions
& Warranty

IBl oPozoriLo!

Neupostevanje navodil za varnost in montazo lahko
privede do tega, da vasa elektri¢na naprava pade in/

ali se poskoduje. Z odprtjem paketa se razume, da ste

si podrobno prebrali in upostevali vtem dokumentu
zapisana navodila. Ta nosilec ni namenjen za uporabo na
javnih mestih.

Za varnostna navodila, garancijo in nadaljnje
informacije obiscite: www.barkanmounts.com »
Support » Safety Instructions & Warranty

| sr IEYIY

Ne obaziranje na upozorenja o bezbednost i sklapanju
moze imati za posledicu pad i/ ili oStecenja elektricnog
uredaja.Otvaranjem pakovanja obavezujete se da
pazljivo proCitate i pratite uputstva. Ovaj nosac nije
namijenjen za uporabu na javnim mjestima.

Za dodatne informacije i uputstvo za bezbednost,
idite na: www.barkanmounts.com > Support > Safety
Instructions & Warranty

[\ BRIDINAJUMS!

DroSibas un montazas noradijumu neievérosana var
izraisit nepareizu elektriskas ierices darbibu un/ vai
radit bojajumus. lepakojuma atvérsana apliecina, ka
apnematies rapigi izlasit noradijumus un sekot tiem.
&7 kronéteins nav paredzéts lieto$anai publiskas vietas.
Lai lasitu drosibas instrukcijas un citu informaciju,
ejiet uz: www.barkanmounts.com > Support > Safety
Instructions & Warranty

HOIATUS!

Ohutuse ja paigalduse néuete eiramine voib viia teie
elektroonikaseadme kukkumise ja/ voi kahjustumiseni.
Pakendi avamine eeldab, et votate enda kohuseks
hoolikalt labi lugeda juhend ja selle néudeid jargida.
See sulg ei ole moeldud kasutamiseks avalikes
kohtades.

Ohutusalaste juhiste ja lisateabe saamiseks minge
veebilehele: www.barkanmounts.com > Support »
Safety Instructions & Warranty

IE BHUMAHKE!

HecnassaHeTo Ha UHCTPpYKUMUTE 3a crnobsBaHe

1 be3onacHocT MoraT Aa A0BeAaT 10 NafaHEeTo 1
nospefara Ha Ballna enekTpnyecku ypen. MOJ'IH,
cnepfBaiTe BHUMATENHO UHCTPYKLMKUTE 3a crnobsiBaHe.
ToBa ycTpoWcTBO He e NMpefHa3HayeH 3a ynotpeba Ha
obLecTBeHn MecTa.

3a MHCTpYKLMM 32 6e30NacHOCT U AOMbIIHUTENHA
MHopMauus, oTuaeTe Ha: www.barkanmounts.com >
Support > Safety Instructions & Warranty

T BHUMAHME!

HecobntofeHune npaBun MoHTaxa 1 MHCTPYKLMIA No
6e30MacHOCTM MOXeET NpUBECTN K NafeHnto VI/ nnn
noBpexaeHuio 3akpennsemoro npubopa. [laHHoe uspenve
He npegHa3Ha4vyeHo AN UCnoJib30BaHUA B 06LL|,ECTB€HHbIX
MecTax.

WHcTpyKumm no 6e3onacHocTu, rapaHTuiiHble
06s3aTenbCTBa U LONONHUTENbHYI0 MHGOPMALIMIO Bbl
HaiipeTe 3aecb: www.barkanmounts.com > Support »
Safety Instructions & Warranty

N vBarat

HepoTpuMaHHs NpaBun MOHTaXy Ta iHCTPYKLIi 3 be3neku
MOXe MPUBECTY [0 NafiHHA i/ abo NowKogKeHHs
3akpinoeMoro npunagy. [laHuii BUpib He npu3HayeHwnii
LJ15 BUKOPUCTaHHS B IPOMAZICbKMX MiCLAX.

IHCTpYKUi 3 6e3neku, rapaHTiiHi 3060B'A3aHHA

i popaTkoBy iHdpopMalLlito BU 3HalpeTe TyT:
www.barkanmounts.com > Support > Safety Instructions
& Warranty

IEA HA3AP AY[APBIHbI3!
KypacTblpy epexenepi MeH kayincisaik 6ombiHLwa
HYCKaynblKTbl cakTamay beKiTeTiH 31eKTp KypasblHblH
Ky/layblHa XaHe/ HeMece 3aKbIMfaHyblHa 3Ken COKTbIpYbI
MyMKiH. Byn acnan Koramablk kepnepgae KonpaHyra
apHanMaraH. Kayincispik 60/bIHLIA HYCKAYNbIKTbI,
Keninaik MiHgeTTeMenepiH )xaHe KOCbIMLUIA aKnapaTTbl:
www.barkanmounts.com > Support > Safety
Instructions & Warranty Ta6a anacbis.
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x1

L =

"/ mm

5/8" 1 16| x4
5/8" /1 16 | x6
3/4" | 20| x4
M8| 1 3/4" /45| x4

D d =

"/ mm "/ mm

5/8" 1 16 17/64" /6.6 | x6
15/32" 1 12 1/4"16.4 | x4

TOOLS REQUIRED
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|OPTIONS|

HEIGHT
ADJUSTMENT

Rubber

Metal
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